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Scan for online support.

DE: Scannen fiir Online-Support.
ES: Escanear para obtener asistencia en linea.
FR: Scannez pour obtenir une assistance en ligne.
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Scan to download the Anker app.

DE: Scannen, um die Anker-App herunterzuladen.
ES: Escanear para descargar la aplicacion Anker.
FR: Scannez pour télécharger I'application Anker.
IT : Scansionare per scaricare I'app Anker.
NL: Scan om de Anker-app te downloaden.
PT: Digitalizar para descarregar a aplicacao Anker.
JP: App Store (i0SHfZR) & 7ziGoogle Play (Androidi=)
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(US/CA) +1 (800) 988-7973
(UK) +44(0) 1616 056 301
(DE) +49 (800) 000 2522
(UAE) +971 8000 320 817
(KSA) +966 8008 500 030
(Kuwait) +965 2206 9086

@anker_official
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A\[1i Important Safety Instructions

When using this product, basic precautions should always be
followed:

- Read all the instructions before using the product.

- To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when the
product is used near children.

- Do not put fingers or hands into the product.

+ Do not expose the product to rain or snow.

- Use of an attachment not recommended or sold by the product
manufacturer may result in a risk of fire, electric shock, or injury.

- To reduce the risk of damage to the electric plug and cord, pull
the plug instead of the cord when disconnecting the product.

» Do not use the product in excess of its output rating. Overload
outputs above the rating may result in a risk of fire or injury.

- Do not use a product that is damaged or modified. It may exhibit
unpredictable behavior resulting in fire, explosion, or risk of injury.

- Do not operate the product with a damaged cord, plug, or output
cable.

- Do not disassemble the product. Take it to a qualified service
person when service or repair is required. Incorrect reassembly
may result in a risk of fire or electric shock.

- Do not expose the product to fire or high temperatures. Exposure
to fire or temperatures above 266°F (130°C) may cause explosions.

- To reduce the risk of electric shock, unplug the power pack from
the outlet before attempting any instructed servicing.

- Have servicing performed by a qualified repair person using only
identical replacement parts. This will ensure that the safety of the
product is maintained.

- When charging a device, the product may feel warm. This is
a normal operating condition and should not be a cause for
concern.

« When charging the internal battery, work in a well-ventilated area
and do not restrict ventilation.

- Do not clean the product with harmful chemicals or detergents.

+ Misuse, dropping, or excessive force may cause product damage.

+ When disposing of secondary cells or batteries, keep cells or
batteries of different electrochemical systems separate.

- Do not use or store the battery in direct sunlight for a long period,
such as in a car, cargo bed, or any other place where it will be
exposed to high temperatures. Doing so may cause the product
to malfunction, deteriorate, or generate heat.

CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect
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type.

- Disposal of the battery into a fire or hot oven, or mechanically
crushing or cutting off a battery, can result in an explosion.

+ Leaving the battery in an extremely high-temperature environment
can result in an explosion or leakage of flammable liquid or gas.

« A battery subjected to extremely low air pressure may cause an
explosion or leakage of flammable liquid or gas.

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in
compliance with applicable directives/regulation (EU)2023/1542,
2014/35/EV, 2014/53/EU, 2014/30/EU&2011/65/EU. The full text of the

EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://support.anker.com/s/articleRecommend?otherType
=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc

GB Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product, A17D2,
is in compliance with the Electrical Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 & The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.
The full text of the GB declaration of conformity is available at the
following internet address:

https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong
Kong

The following importer is the responsible party (contract for EU and
UK matters)

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Anker Technology (UK) Limited

GNRS8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions: (1) This device may not

cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause

undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the
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party responsible for compliance could void the user's authority to

operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with

the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC

Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

(4) Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

The following importer is the responsible party.

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1-800-988-7973

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-ICES-003. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause interference, and (2) This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the
device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation

est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

IC Statement:

This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

04 EN

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

This symbol (with or without a solid bar) means that, according
to local laws and regulations, your product and/or its battery
should be disposed of separately from household waste. When
E this product reaches the end of its life, the user has the option
== Of handing it over to a competent recycling organization. Proper
recycling of your product will protect human health and the
environment.
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A\[1{ Wichtige Sicherheitshinweise

Bei Verwendung dieses Produkts sollten immer grundlegende
VorsichtsmaBnahmen beachtet werden:

- Lesen Sie die gesamte Gebrauchsanweisung, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Um das Verletzungsrisiko zu verringern, ist eine sorgfaltige Aufsicht
erforderlich, wenn das Produkt in der N&he von Kindern verwendet
wird.

Stecken Sie weder Finger noch Hande in das Produkt.

Setzen Sie das Produkt nicht Regen oder Schnee aus.

Bei Verwendung eines nicht vom Produkthersteller empfohlenen
oder verkauften Zubehdrs besteht die Gefahr von Brand,
Stromschlag oder Verletzungen.

Um das Risiko einer Beschadigung des Steckers und des Kabels
zu verringern, ziehen Sie am Stecker und nicht am Kabel, wenn Sie
das Gerdt ausstecken.

Verwenden Sie das Produkt nicht Uber seine Nennleistung hinaus.
Eine Uberlastung der Ausgénge Uber den Nennwert hinaus kann
zu einer Brand- oder Verletzungsgefahr fUhren.

Verwenden Sie kein beschdédigtes oder verdndertes Produkt. Es
kann ein unvorhersehbares Verhalten zeigen, das zu Brandgefahr,
Explosionen oder Verletzungen fUhren kann.

Betreiben Sie das Gerdt nicht mit einem beschadigten Kabel,
Stecker oder Ausgangskabel.

Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander. FUr eine Wartung oder
Reparatur bitte zu einem qualifizierten Servicetechniker bringen.
Ein falscher Wiederzusammenbau kann zu einem Brand- oder
Stromschlagrisiko fUhren.

Setzen Sie das Produkt nicht dem Feuer oder hohen Temperaturen
aus. Bei Einwirkung von Feuer oder Temperaturen Uber 130 °C
besteht Explosionsgefahr.

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu verringern, ziehen Sie den
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Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie versuchen, das Gerdt zu

warten.

+ Lassen Sie Wartung und Reparatur von einem qualifizierten
Servicetechniker durchfUhren und verwenden Sie nur identische
Ersatzteile. Dies gewdhrleistet die Sicherheit des Produkts.

+ Beim Laden eines Gerdts kann sich das Produkt warm anfuhlen.
Dies ist ein normaler Betriebszustand und sollte kein Grund zur
Besorgnis sein.

« Arbeiten Sie beim Laden des internen Akkus in einem gut
belUfteten Bereich und achten Sie darauf, dass die BelUftung nicht
eingeschrénkt wird.

+ Reinigen Sie das Produkt nicht mit schadlichen Chemikalien oder
Reinigungsmitteln.

- Missbrauch, Herunterfallen oder UbermdaRige Gewalt kbnnen zu
Produktschdden fUhren.

« Trennen Sie bei der Entsorgung von Sekunddarzellen oder Akkus
Zellen oder Akkus verschiedener elektrochemischer Systeme.

- Verwenden oder lagern Sie den Akku nicht Uber einen ldngeren
Zeitraum in direktem Sonnenlicht, wie z. B. in einem Auto, auf
einer Ladefl&dche oder an einem anderen Ort, an dem er hohen
Temperaturen ausgesetzt ist. Das kann dazu fUhren, dass das
Produkt fehlerhaft funktioniert, sich verschlechtert oder Hitze
erzeugt.

VORSICHT: Explosionsgefahr, wenn der Akku durch einen falschen
Typ ersetzt wird.

+ Wird die Batterie in ein Feuer oder einen heiflen Ofen geworfen
oder mechanisch zerquetscht oder abgeschnitten, kann es zu
einer Explosion kommen.

- Die Lagerung oder Nutzung des Akkus in einer Umgebung mit
extrem hohen Temperaturen kann zu einer Explosion oder zum
Austreten von brennbaren FlUssigkeiten oder Gasen fUhren.

- Die Lagerung oder Nutzung eines Akkus bei extrem niedrigem
Luftdruck kann zu einer Explosion oder zum Austreten von
brennbaren FlUssigkeiten oder Gasen fUhren.

Konformit&tserkldrung

Hiermit erkl@rt Anker Innovations Limited, dass dieses Produkt

mit den geltenden Richtlinien/Verordnungen (EU) 2023/1542,
2014/35/EU, 2014/53/EU, 2014/30/EU&2011/65/EU Ubereinstimmt. Der
vollstandige Text der EU-Konformitdtserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfigbar: https:/support.ankercom/
s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc
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Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)

Dieses Symbol (mit oder ohne Balken) bedeutet, dass Ihr
Produkt und/oder sein Akku gemann den ortlichen Gesetzen und
Vorschriften getrennt vom HausmUll entsorgt werden muss.

hat, hat der Benutzer die Mdglichkeit, es an eine kompetente

E Wenn dieses Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht
|

Recycling-Organisation zu Ubergeben.Das ordnungsgemdane
Recycling Ihres Produkts tragt zur Vermeidung von Umwelt- und
Gesundheitsschdden bei.
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A\[1il Instrucciones de seguridad importantes

Al utilizar este producto, siempre se deben seguir las precauciones
bdsicas.

Lea todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Para reducir el riesgo de lesiones, es necesaria una estrecha
supervision cuando se utiliza el producto cerca de nifios.

No introduzca los dedos ni las manos en el producto.

No exponga el producto a la lluvia ni a la nieve.

El uso de un accesorio no recomendado o vendido por el
fabricante del producto puede resultar en riesgo de incendio,
descarga eléctrica o lesiones.

Para reducir el riesgo de dafiar el enchufe y el cable eléctrico, tire
del enchufe en lugar del cable al desconectar el producto.

No supere la potencia nominal de salida del producto. Sise
sobrecargan las conexiones de salida por encima del valor
nominal, puede aumentar el riesgo de incendio o lesiones.

No utilice un producto que esté dafiado o modificado. Puede
producirse un funcionamiento inesperado, lo que podria dar
lugar a incendios, explosiones o posibles lesiones.

No utilice el producto con un cable, enchufe o cable de salida
dafados.

No desmonte el producto. Llévelo a un servicio profesional de
mantenimiento cuando se requiera mantenimiento o reparacion.
El reensamblaje incorrecto puede producir un riesgo de incendio
o choque eléctrico.

No exponga el producto al fuego ni a altas temperaturas. Sise
expone al fuego o a temperaturas superiores a 130 °C (266 °F),
podria hacer que explote.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desenchufe el
paguete de alimentacion del tomacorriente antes de intentar
realizar cualguier mantenimiento indicado.
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- La reparacion o mantenimiento lo debe realizar un técnico
especializado que trabaje solo con piezas de repuesto idénticas.

Esto garantizard que no se menoscabe la seguridad del producto.

Al cargar un dispositivo, el producto puede sentirse caliente. Esta
es una condicion de funcionamiento normal y no deberia ser
motivo de preocupacion.

Al cargar la bateria interna, trabaje en un drea bien ventilada y no

restrinja la ventilacion.

No limpie el producto con productos quimicos o detergentes

NOCIVOS.

El uso indebido, las caidas o la fuerza excesiva pueden provocar

dafios al producto.

Al desechar celdas o baterias secundarias, mantenga separadas

las celdas o baterias de diferentes sistemas electroquimicos.

No utilice ni guarde la bateria bajo la luz solar directa durante

un periodo prolongado, como en un automovil, en la caja de

carga o en cualquier otro lugar donde esté expuesta a altas

temperaturas. Hacerlo puede provocar un mal funcionamiento,
deterioro o generacion de calor en el producto.

PRECAUCION: Riesgo de explosién si se reemplaza la bateria por un
tipo incorrecto.

- Desechar la bateria al fuego o en un horno caliente, o aplastarla
o cortarla mecdnicamente, puede provocar una explosion.

- Dejar la bateria en un entorno con temperatura extremadamente
alta puede provocar una explosion o una fuga de liquido o gas
inflamable.

- Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente

baja puede provocar una explosion o una fuga de liquido o gas

inflamable.

Declaracién de conformidad

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este
producto cumple con las directivas/regulaciones aplicables
(UE) 2023/1542, 2014/35/UE, 2014/53/UE, 2014/30/UE y 2011/65/UE. El
texto completo de la declaraciéon de conformidad de la UE estd
disponible en la siguiente direccién de Internet: https://support.
anker.com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_
Manual_and_Download&secondType=doc
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Residuos de Equipos Eléctricos y Electrénicos (RAEE)

Este simbolo (con o sin una barra soélida) significa que, de

acuerdo con las leyes y regulaciones locales, su producto y/

0 su bateria deben desecharse por separado de los residuos
E domésticos.Cuando este producto llegue al final de su vida
= Util, el usuario tiene la opcion de entregarlo a una organizacion

competente de reciclaje.El reciclaje adecuado de su producto

protegerd la salud humana y el medio ambiente.
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A\TTi Consignes de sécurité importantes

Lors de l'utilisation de ce produit, il est toujours recommandé de

prendre des précautions de base.

« Lisez toutes les instructions avant d’utiliser le produit.

- Pour réduire le risque de blessure, une surveillance étroite est

nécessaire lorsque le produit est utilisé a proximité d'enfants.

Ne mettez pas les doigts ou les mains dans le produit.

- Ne pas exposer le produit & la pluie ou & la neige.

Lutilisation d’'un accessoire non recommandé ou vendu par le

fabricant du produit peut entrainer un risque d’incendie, de choc

électrique ou de blessure.

Pour réduire le risque d’endommagement de la fiche et du cordon

électriques, tirez sur la fiche plutét que sur le cordon lorsque vous

débranchez le produit.

N’utilisez pas le produit au-delda de sa puissance nominale. Des

sorties de surcharge supérieures A la valeur nominale peuvent

entrainer un risque d’incendie ou de blessure.

N’utilisez pas un produit endommageé ou modifié. Il peut présenter

un comportement imprévisible et provoquer un incendie, une

explosion ou un risque de blessures corporelles.

N'utilisez pas le produit avec un cordon, une fiche ou un céble de

sortie endommage.

- Ne pas démonter le produit. Apportez-le d une personne de
service qualifiee lorsque le service ou la réparation est nécessaire.
Un reassemblage incorrect peut entrainer un risque d'incendie ou
de choc électrique.

+ Ne pas exposer le produit au feu ou a des températures élevees.
Lexposition au feu ou & des températures supérieures A 130 °C
peut provoquer des explosions.

- Pour reduire le risque de choc électrique, débranchez le bloc
d’alimentation de la prise avant de tenter toute opération
d’entretien recommandée.
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- Faites effectuer I'entretien par un réparateur qualifié utilisant
uniguement des pieces de rechange identiques. Cela permettra
de garantir la securité du produit.

Lors du chargement d’'un appareil, le produit peut étre chaud.

Ceci est une condition de fonctionnement normale et ne devrait

pas étre une source d'inquiétude.

Lors du chargement de la batterie interne, travaillez dans un endroit

bien ventilé et ne limitez pas la ventilation.

Ne nettoyez pas le produit avec des produits chimiques ou des

détergents nocifs.

Une mauvaise utilisation, une chute ou une force excessive

peuvent endommager le produit.

Lors de I'élimination des cellules ou des batteries secondaires,

conservez séparément les cellules ou les batteries de différents

systémes électrochimiques.

N'utilisez pas ou ne stockez pas la batterie & la lumiére directe du

soleil pendant une longue période, par exemple dans une voiture,

sur un plateau de chargement ou dans tout autre endroit ou

elle sera exposée & des températures élevées. Une telle pratique

peut causer un dysfonctionnement, une détérioration ou une

génération de chaleur du produit.

ATTENTION : Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un
type incorrect.

- L'élimination de la batterie dans un feu ou un four chaud, ou
'écrasement ou la coupure mécanique d’'une batterie, peut
entrainer une explosion.

- Laisser la batterie dans un environnement & température
extrémement élevée peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

» Une batterie soumise & une pression d’air extrémement basse
peut provoguer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Déclaration de conformité

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit
est conforme aux directives/réglements applicables (UE) 2023/1542,
2014/35/UE, 2014/53/UE, 2014/30/UE et 2011/65/UE. Le texte intégral de
la déclaration de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse
suivante : https:/support.anker.com/s/articleRecommend?otherTyp
e=Anker_EN_Extemal_Manual_and_Download&secondType=doc
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Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des regles de la FCC.

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) r'appareil ne doit pas produire d’interférences nuisibles,

et (2) I'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage

radioélectrique subi, méme si celui-ci est susceptible d’en

compromettre le fonctionnement.

Attention : Des changements ou des modifications non

expressément approuveés par la partie responsable de la conformité

pourraient annuler I'autorité de |'utilisateur & utiliser I'équipement.

Remarque : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites

d'un dispositif numérique de classe B, conformément & la partie

15 des regles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une

protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une

installation résidentielle.

Cet appareil géneére, utilise et peut émettre des fréquences

radio qui peuvent causer des interférences nuisibles aux

radiocommunications si 'appareil nN'est pas installé et utilisé

conformément aux instructions. Cependant, il n'y a aucune garantie

gue des interférences ne se produiront pas dans une installation

particuliere. Si cet équipement provoque des interférences

nuisibles a la réception des signaux de radio ou de télévision, ce

qui peut étre détecté en mettant 'équipement sous et hors tension,

I'utilisateur est invité & essayer de corriger le probleme par 'un des

moyens suivants :

Réorientez ou déplacez I'antenne réceptrice.

(2) Eloigner 'équipement du poste de réception.

(3) Brancher I'équipement sur une prise appartenant & un circuit
différent de celui du récepteur.

(4) Contactez le revendeur ou un technicien radio / TV expérimenté
pour obtenir de I'aide.

L'importateur suivant est la partie responsable.

Nom de la sociéte : Fantasia Trading LLC

Adresse : 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Téléphone : +1-800-988-7973

Déclaration IC

Cet appareil est conforme a la licence ICES-003 d'Industrie Canada.
L'utilisation doit respecter les deux conditions suivantes : (1) cet appareil
ne doit pas provoquer des interférences et (2) cet appareil doit tolérer
toute interférence, y compris celles pouvant causer un fonctionnement
indésirable de l'appareil.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
FR T



applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation

est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout
brouillage radioelectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Déclaration IC :

Cet appareil numérique est conforme & la norme CAN ICES-003(B) /
NMB-003(B).

Déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)

Ce symbole (avec ou sans barre continue) signifie que,

conformement aux lois et reglementations locales, votre produit

et/ou sa batterie doivent étre jetés séparément des déchets
E menagers.Lorsque ce produit arrive en fin de vie, |'utilisateur a
= |0 pOssibilite de le remettre & une organisation competente de

recyclage. Un recyclage approprie de votre produit protegera la

santé humaine et 'environnement.

$ececece00000000000000000000000000000000000000000000000000000000 0000000000000 000000 0000006

A\[1i Importanti istruzioni di sicurezza

Quando si utilizza questo prodotto, &€ sempre necessario seguire le
precauzioni di base.

« Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

« Perridurre il rischio di lesioni, € necessaria un'attenta supervisione
quando il prodotto viene utilizzato in prossimita di bambini.

« Non mettere le dita o le mani nel prodotto.

+ Non esporre il prodotto alla pioggia o alla neve.

+ L'uso di un accessorio non consigliato o venduto dal produttore
del prodotto pud comportare il rischio di incendio, scosse
elettriche o lesioni.

« Per ridurre il rischio di danni alla spina e al cavo elettrico, tirare la
spina anziché il cavo quando si scollega il prodotto.

- Non utilizzare il prodotto oltre la sua potenza nominale. Un
sovraccarico in uscita superiore alla potenza nominale puod
comportare il rischio di incendio o lesioni.

- Non utilizzare un prodotto danneggiato o modificato. Pud
presentare un comportamento imprevedibile che potrebbe
causare incendio, esplosione o rischio di lesioni.

- Non utilizzare il prodotto con un cavo, una spina o un cavo di
uscita danneggiati.

+ Non smontare il prodotto. In caso di manutenzione o riparazione,
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rivolgersi a un tecnico qualificato. Un rimontaggio non corretto
pud comportare rischi d'incendio o di scosse elettriche.

- Non esporre il prodotto al fuoco o ad alte temperature.
L'esposizione al fuoco o a temperature superiori a 130 °C pud
causare esplosioni.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, scollegare |'alimentatore
dalla presa prima di eseguire qualsiasi intervento di assistenza
secondo istruzioni.

Far eseguire la manutenzione da personale qualificato utilizzando
solo parti di ricambio identiche. Cio garantira la sicurezza del
prodotto.

Durante la carica di un dispositivo, il prodotto potrebbe risultare
caldo. Si tratta di una condizione di funzionamento normale e non
deve destare preoccupazioni.

Durante la carica della batteria interna, lavorare in un'area ben
ventilata e non limitare la ventilazione.

Non pulire il prodotto con prodotti chimici o detergenti nocivi.
L'uso improprio, la caduta o lI'applicazione di una forza eccessiva
possono danneggiare il prodotto.

Quando si smaltiscono celle o batterie secondarie, tenere
separate le celle o le batterie di sistemi elettrochimici diversi.
Non utilizzare o conservare la batteria alla luce diretta del sole
per un lungo periodo, ad esempio in un'‘auto, nel cassone del
bagagliaio o in qualsiasi altro luogo in cui potrebbe essere
esposta a temperature elevate. Cio potrebbe causare il
malfunzionamento, il deterioramento o la generazione di calore
del prodotto.

ATTENZIONE: Rischio di esplosione se |la batteria viene sostituita con

un tipo non corretto.

» Lo smaltimento della batteria nel fuoco o in un forno caldo,
oppure lo schiacciaomento o il taglio meccanico della batteria,
pOssono provocare un'esplosione.

- Lasciare la batteria in un ambiente con temperatura
estremamente elevata pud causare un'esplosione o una perdita
di liquido o gas infiammabile.

- Una batteria sottoposta a una pressione dell'aria estremamente
bassa puo causare un'esplosione o una perdita di liquido o gas
infiammabile.

Dichiarazione di conformitd

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che questo
prodotto € conforme alle direttive/regolamenti applicabili (UE)
2023/1542, 2014/35/UE, 2014/53/UE, 2014/30/UE e 2011/65/UE. |l testo
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completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet: https://support.ankercom/s/art
icleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc

Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)

Questo simbolo (con o senza barra piena) significa che, in base
alle leggi e alle normative locali, il prodotto e/o la batteria
devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
E Quando questo prodotto giunge alla fine del suo ciclo di vita,
= Utente hal'opzione di consegnarlo ad un'organizzazione
competente per il riciclaggio. Il corretto riciclo del prodotto
proteggera la salute umana e l'ambiente.
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A\[1i Belangrijke veiligheidsinstructies

Bij het gebruik van dit product dienen altijd

basisvoorzorgsmaatregelen te worden genomen:

+ Lees alle instructies voordat u het product gebruikt.

- Om hetrisico op letsel te verkleinen, is nauwlettend toezicht
noodzakelijk wanneer het product in de buurt van kinderen wordt
gebruikt.

- Steek uw vingers of handen niet in het product.

- Stel het product niet bloot aan regen of sneeuw.

- Het gebruik van een opzetstuk dat niet door de fabrikant van
het product wordt aanbevolen of verkocht, kan leiden tot
brandgevaar, een elektrische schok of letsel.

+ Om het risico op schade aan de stekker en het snoer te verkleinen,

trekt u bij het loskoppelen van het product aan de stekker en niet
aan het snoer.

« Gebruik het product niet met een te hoog vitgangsvermogen.
Belasting boven de nominale belasting kan leiden tot brand of
letsel.

+ Gebruik geen product dat beschadigd of aangepast is. Het kan
onvoorspelbaar reageren, wat kan leiden tot brand, een explosie
of letsel.

+ Gebruik het product niet als het snoer, de stekker of de
uitgangskabel beschadigd zijn.

« Haal het product niet vit elkaar. Breng het naar een
gekwalificeerde servicemedewerker wanneer er service of
reparatie nodig is. Onjuiste montage kan leiden tot brand of
elektrische schokken.
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« Stel het product niet bloot aan vuur of hoge temperaturen.
Blootstelling aan vuur of temperaturen boven 130 °C kan een
explosie veroorzaken.

- Om het risico op een elektrische schok te verkleinen, dient u de
stekker van de voeding uit het stopcontact te halen voordat u
onderhoudswerkzaamheden uitvoert zoals aangegeven.

- Laat het onderhoud uitvoeren door een gekwalificeerde reparateur
en gebruik uvitsluitend identieke vervangingsonderdelen. Zo kan
de veiligheid van het product behouden blijven.

« Wanneer u een apparaat oplaadt, kan het product warm
aanvoelen. Dit is een normale werkingstoestand en mag geen
reden tot bezorgdheid zijn.

« Werk bij het opladen van de interne accu in een goed geventileerde
ruimte en beperk de ventilatie niet.

- Maak het product niet schoon met schadelijke chemicalién of
reinigingsmiddelen.

- Verkeerd gebruik, laten vallen of overmatige kracht kan schade
aan het product veroorzaken.

- Houd bij het afvoeren van secundaire cellen of batterijen de
cellen of batterijen van verschillende elektrochemische systemen
gescheiden.

+ Gebruik of bewaar de batterij niet gedurende een langere periode
in direct zonlicht, zoals in een auto, de laadbak of een andere
plaats waar deze wordt blootgesteld aan hoge temperaturen.
Als u dit wel doet, kan het product defect raken, verslechteren of
warmte produceren.

LET OP: Risico op explosie als de batterij wordt vervangen door een

verkeerd type.

+ Het weggooien van de batterij in een vuur of een hete oven, of het
mechanisch pletten of afsnijden van de batterij, kan een explosie
tot gevolg hebben.

+ Als U de batterij in een omgeving met extreem hoge temperaturen
laat liggen, kan dit leiden tot een explosie of lekkage van
brandbare vloeistof of gas.

- Een batterij die aan extreem lage luchtdruk wordt blootgesteld,
kan een explosie of lekkage van brandbare vioeistof of gas
veroorzaken.

Verklaring van conformiteit

Anker Innovations Limited verklaart hierbij dat dit product voldoet
aan de toepasselijke richtlijnen/verordeningen (EU) 2023/1542,
2014/35/EU, 2014/53/EU, 2014/30/EU en 2011/65/EU. De volledige

tekst van de conformiteitsverklaring voor de EU is beschikbaar
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op de volgende website: https://support.anker.com/s/articl
eRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_and_
Download&secondType=doc

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)

Dit symbool (met of zonder doorlopende balk) betekent dat uw
product en/of de batterij volgens lokale wet- en regelgeving

gescheiden van het huishoudelijk afval moet worden afgevoerd.

Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt,
heeft de gebruiker de mogelijkheid om het over te dragen aan

mmm  cen competente recyclingorganisatie.Als u uw product op de
juiste manier recyclet, beschermt u de gezondheid van mens en
milieu.
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A\l Instrugdes de seguranga importantes

Ao utilizar este produto, as precaugdes bdsicas devem sempre ser

seguidas:

- Leia todas as instrugdes antes de utilizar o produto.

« Para reduzir o risco de ferimentos, € necessaria uma supervisdo

atenta quando o produto ¢ utilizado perto de criangas.

N&o coloque os dedos ou as mdos dentro do produto.

N&o exponha o produto d chuva ou neve.

A utilizagdo de um acessorio ndo recomendado ou vendido

pelo fabricante do produto pode resultar em risco de incéndio,

choque elétrico ou ferimentos.

Para reduzir o risco de danos na ficha e no cabo eléctricos, puxe

a ficha em vez do cabo quando desligar o produto.

N&o utilize o produto com uma classificagdo diferente da

classificacdo de saida. Uma sobrecarga na saida superior &

poténcia nominal suportada pode resultar num risco de incéndio
ou lesdes.

Nd&o utilizar um produto que esteja danificado ou modificado.

Pode apresentar um comportamento imprevisivel resultando em

incéndio, explosd&o ou risco de lesdes.

N&o utilize o produto com um cabo, uma ficha ou um cabo de

saida danificado.

+ N&o desmonte o produto. Leve-o a um profissional ou técnico
de servigos qualificado, sempre que seja necessario alguma
reparagdo ou servigo. A montagem incorreta pode resultar em
risco de incéndio ou choque elétrico.

16 PT

+ N&o exponha o produto a fogo ou a temperaturas elevadas. A
exposicdo a fogo ou temperaturas superiores a 130 °C pode
resultar em explosdes.

Para reduzir o risco de choque elétrico, desligue a unidade de
alimenta¢do da tomada antes de tentar efetuar qualquer tipo de
assisténcia instruida.

A assisténcia deve ser efetuada por um técnico qualificado e
apenas com pec¢as de substituicdo idénticas. Isto garantird a
preservacdo da seguranga do produto.

Ao carregar um dispositivo, o produto pode ficar quente. Esta &
uma condig&o normal de operacé&o e n&o deve ser motivo de
preocupacdo.

Ao carregar a bateria interna, faga-o numa drea bem ventilada e
ndo restrinja a ventilagcdo.

- N&o limpe o produto com produtos quimicos ou detergentes
NOCIVOS.

A utilizagdo incorrecta, a queda ou a forga excessiva podem
provocar danos no produto.

Ao eliminar pilhas ou baterias secunddrias, mantenha as pilhas
ou baterias de sistemas electroquimicos diferentes separadas.
N&o utilize nem guarde a bateria sob a luz direta do sol durante
um longo periodo de tempo, por exemplo, num automovel, numa
plataforma de carga ou em qualquer outro local onde fique
exposta a temperaturas elevadas. Caso contrdrio, pode causar
mau funcionamento, deteriora¢cdo ou geragdo de calor no
produto.

ATENCAO: Risco de explosdo se a bateria for substituida por um tipo

incorreto.

+ A eliminacg&o da bateria numa fogueira ou num forno quente, ou o
esmagamento ou corte mecdnico de uma bateria, pode resultar
numa explosdo.

« Deixar a bateria num ambiente de temperatura extremamente
elevada pode resultar numa explosdo ou fuga de liquido ou gas
inflamavel.

- Uma bateria sujeita a uma pressdo de ar extremamente
baixa pode provocar uma explosdo ou fuga de liquido ou gas
inflamavel.

Declarag¢do de Conformidade

Pelo presente, a Anker Innovations Limited declara que este
produto estd em conformidade com as diretivas/regulamentos (UE)
2023/1542, 2014/35/UE, 2014/53/UE, 2014/30/UE e 2011/65/UE aplicdveis.
O texto completo da declaragdo de conformidade da UE esta

PT 17



disponivel no seguinte endereco da Internet: https://support.anker.
com/s/articleRecommend?otherType=Anker_EN_Extemal_Manual_
and_Download&secondType=doc

Equipamentos Elétricos e Eletrénicos em Fim de Vida (EEE)

Este simbolo (com ou sem uma barra sélida) significa que, de
acordo com as leis e regulamentos locais, o seu produto e/ou
a sua bateria devem ser eliminados separadamente do lixo
E doméstico.Quando este produto chegar ao fim de sua vida
= Util, 0 Utilizador tem a opg8o de o entregar a uma organizagdo
competente de reciclagem.A reciclogem correta do seu produto
protegerd a saude humana e o ambiente.

..........................................................................................
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